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Gtadt nady feiner Fajjon felig werden und feine Sdneejdyube
Iaufen lajjen, wobin ihn das Herz treibt. Dort hinauf fann ex jid)
aus Tramgeldute, Sdhaufenjterzauber und engen Teottoirs in eine
weife, Jdimmernde Welt der Cinjamteit und Freibeit vetten;
und wenn er dahingleitet itber die tillen, weiken WAlmen, fo fann
er ein Vorgefilhl vom Fliegen befommen.

Wer nicdhts dDavon, weif, der abhnt’s vielleicht. Dod) ,wer’s
nicdht fiih1t, der wird es nie erjagen'.

Gti oder Sdyneejchuh?

Gfi ift ein norwegijdes Wort. St wird wie Sd) gelproden.
Gfi heifgt auf deutjdy: Scheit. Cin Sdeit it ein langes, gefdagtes
und gejpaltenes Stiid Hol3. Die Norweger haben aljp fiiv ihr
Winter|pottgerdt eiren eindeutigen, die Gejtalt des Gegenjtands
flar bezeidhmenden Wusdrud. Cs liegt ein Stiid Liebe darin, daf
fie ihrem Scneefchubh diefen einfadyen, Urfprung und Form far
verraterden Jtantent gaben. Wir Deud|dyen haben ein dhnlidyes
Wort. Es wird aber nur felten und mur in intimenm Kreife ver-
wendet. Wenn 3wei Sdneefameraden auf einer Winterwanderung
die Vorziige ihrer ,Bretter” loben, jo ijt das etwa das gleidye,
wie wenn die MNorweger von ihren S reden. Aber es gehort
innere Vertrautheit mit dem ganzen Sdneejdublanf dazu, um
pas Wort ohne Poje 3u gebraudyen.

Wahrhaftigteit it bas Wusjdlaggebende. bet allen Ausdriiden.
Cs fommt nidyt jo febr Savauf an, dai das Wort dem Sinne und
pem Klang nady eine Sadye bezeichnet, als vielmehr davauf, ob
wir mit dem Wort audy innerlid) eine Sadje meinen. Sdnee-
Jdhuh 3. B. ijt ein die Sade gar nidhi Hezeidhnender usdrud fiir
Gfi. Cin Sdub, der filr dbas Gehen im Sdhnee geeignet ijt, hHat
gang andere Formen und gang anderve Jwede als der Sf. Und
pennod) Hat das Wort, bejonbers in Laienfreifen, Biirgerredt
erworben.  Wber aud) Jtanjen, der erfte und grofte Piomier der
Gdmeefdhube, hat in der Uberfehung Jeiner Werte diefen Ausbrud
sugelajfer, und Nilljen, einer der allererjten Norweger, die uns
gezeigt haben, wie man &fi [duft, hat Jeinem feinen Sdrift-
dyen den Titel: ,Sdneejduhe” gegeben. Mian lajfe aljp diejenigen
gewdbhren, deren innerem Gefiihl es mehr entjpricht, vom Sdnee:
jdubh 3u reden als vom Sfi. Gewdhnlidh find es unter den Laien
die wabhrhaftigeren Naturen. Gie |ind dem Ausdrud ,SH" gegens
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